PLEASE NOTE THAT WE REGRET THAT IF THE HOLES TO BE FILLED WITH WAX AND
SEALED ARE NOT ACCORDING TO THE SPECIFICATIONS LISTED BELOW WE WILL NOT BE
ABLE TO PROCEED RESULTING IN DELAYS

CONSULAR INSTRUCTIONS FOR THE REMOVAL OF HUMAN REMAINS TO ITALY

The Funeral Director and/or the family of the deceased, must contact the Consulate of
Italy in writing by e-mail manchester.sociale@esteri.it providing the required
documentation.

A request will then be forwarded to Italy by the Consulate of Italy for the authorization
of entry of the human remains and until the necessary authorization is received, the
remains must not leave Great Britain. However, in the meantime the following
documents must be obtained by the Funeral Director and send VIA email to
manchester.sociale@esteri.it for a quick check:

1. Application form: it has to be filled out and signed by a family member (see here
below);

2. Copy of a valid document of the applicant;

3. Passport/ID of the deceased for cancellation;

4. Embalming certificate;

5. Doctor’s certificate, stating that the deceased did not suffer from any infectious or
contagious disease;

6. Photocopy of the Coroner’s “Out of England Order”;

7. Funeral Director's declaration (see the template below);

8. In the case of a Coroner’s Interim Certificate being temporarily presented, the
Funeral Director must undertake to obtain, once the inquest is closed, two copies
of the Death Certificate issued by the Registrar for the use of this Office’s use;

9. Request form for the registration of the death certificate: it has to be filled out and
signed by a family member;

10. Copy of the valid document of the family member;

11. Original death certificate legalized with Apostille;

12. ltalian translation of the death certificate: the translation does not have to be
legalized with Apostille;

13. Consular fee (https://consmanchester.esteri.it/consolato_manchester/it/in-linea-
con-utente/info-utili/tariffe-consolari/tariffe-consolari.html) to be paid during the
appointment (around £ 50 via cash or card).

Once the authorization has been obtained from Italy, the coffin has to be brought to
this Office for the Consular Seals to be affixed (by appointment only) without which the
body would not be allowed to enter Italy.

ALL DOCUMENTS MUST BE IN ORIGINAL AND WILL BE RETAINED. ONLY THE OUT OF
ENGLAND WILL BE RETURNED WITH THE CANCELLED PASSPORT/IDENTITY CARD OF
THE DECEASED
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CONSULAR INSTRUCTIONS RELATING TO REMAINS AND COFFINS

1. The corpse must be embalmed and in a thoroughly sanitary state of preservation for
transportation, and the certificate of an accredited embalmer must be attached to
the documents.

2. The corpse, enclosed in a suitable shroud or clothing, must then be placed in a zinc
casket ,not less than 0.66 mm thick, or in a lead casket not less than 1.5 m thick; the
metal casket must be hermetically sealed by some form of soldering.

3. The metal casket is to be further enclosed within an outer casket of solid wood, the
thickness of which shall not be less than 25 mm throughout, and the base of which
shall be made of one or more pieces not exceeding five in number, each joint being
secured with a strong and permanent glue. Between the metal casket and the outer
wooden casket, there shall be a layer of pulverized peat, wood sawdust or other
suitable absorbent material. The walls of the wooden outer casket shall be made of
one or more pieces, joined in the same way as the boards forming the base. The
base shall be firmly joined to the walls with nails at 20 cm intervals, secured with
suitable mastic. The lid of the outer casket shall be of one piece or constructed as
the base.

4. 1t is permitted to use either a casket or a coffin (i.e. with shoulders-shape). Carvings
are permitted, provided that the minimum thickness of the timber is not less than
25mm at any point.

5. If the lid of the outer coffin is made of more than one piece and they are on
different levels, each must be of one piece.

6. In order that the Consular Official may affix the seals, it is necessary to make a hole
4 cm in diameter (1.5 inches) and 1 cm deep around each of the two screws
positioned exactly in the middle at the head and at the foot of the lid of the casket.



HEADED PAPER (IF ANY)

L ettt e et e et e e et e e et e e et e eettaeeeateeeaae ettt e etaaaeeaaaerannns
Funeral Director
(full name)
= 1 PRt
(address)

Solemnly and sincerely declare as follows:
that the remains and only the remains of the 1ate ...

who died on .....ooooieie At e, are enclosed in two
coffins, the inner being of solid zinc not less than 0.66 mm in thickness and the outer
coffin of solid hardwood not less than 25 mm in thickness, tongued, grooved and
dovetailed to Italian specifications, with a layer of suitable absorbent material between
the two coffins, the remains having been previously embalmed and wrapped in hessian
in thoroughly sanitary conditions for the transportation to Italy by air, the whole being
clearly marked:

(name and address of consignee)

Name, surname and address of consignee:

(signature of Funeral Director)



TO/AL CONSULATE OF ITALY IN MANCHESTER

MODULO DI RICHIESTA RIMPATRIO SALMA/CENERI
Request of repatriation of body/ashes

Name of deceased/Nome del defunto/a (per le donne coniugate cognome come da nubile/in case of women
maiden name)

Kindly obtain permission for the cremated remains of the person mentioned above to be transported to Italy for
burial/Si prega voler richiedere il Nulla Osta al rimpatrio delle ceneri del defunto/a in oggetto.

Date and Place of birth/Data e luogo di nascita

Date and Place of death/Data e luogo del decesso

Cause of death/Causa di morte

Name of Town Hall where the ashes are to be buried/Comune di rimpatrio

Name of cemetery/nome del cimitero

Details of the plot where the coffin is to be kept (Family name, number of plot) /Dettagli della
tomba/loculo dove la bara sara custodita (nome di famiglia della cappella/loculo, numero del loculo,
indicazioni varie)

Airport/Port of entry in Italy/Valico di Frontiera o Aeroporto di arrivo

Next of kin/Parente prossimo

Italian Funeral Directors details/ Agenzia Funebre in Italia

Place and date/luogo e data

Signature/Firma

Please attach a copy of the death certificate with Apostille e and Italian translation or Coroner’s certificate and the
deceased’s passport or Identity document / Si prega allegare copia del certificate di morte, apostillata con
traduzione in italiano e copia del documento d’identita o passaporto del defunto.



AL/TO CONSULATE OF ITALY IN MANCHESTER

RICHIESTA DI TRASCRIZIONE DI CERTIFICATO DI MORTE
Request of registration of DEATH Certificate

17 =R ol 4 (oYY of £ 14 1o Y - [
I, the undersigned

AT (o) &= - I TR
Born on

residente al seguente indirizzo:

residing at

CHIEDE la trascrizione nei registri di stato civile del Comune italiano di

REQUESTS the registration at the ITALIAN MUNICIPALITY of

del certificato di morte di:
of the death related to:

NOME (NGME/S): evrerieiiieiiieeieeiee et ee e e e e e e e eaas
COBNOME (SUMNGME): cvveeeeieeieeriessieseesieestesseesseesseaaeeeaaaaaees
Luogo nascita (Place of birth): ............
Data NasCita (Date of birth): ..cccueeevveueeeeiivueeieiieeesceeeres e eenens
Cittadinanza (Citizenship): ...oeeveeeeeeeeeeeeeeeieeeeieeeeeeereeeneeeeeeenes

Si allega (In attachment).
» il certificato integrale di morte in originale - debitamente legalizzato mediante
‘APOSTILLE’ (*);
(ORIGINAL full certificate of DEATH — with APOSTILLE)
» copia documento d’identita’ del defunto.
(Copy of photo identity document of the deceased)

Il sottoscritto dichiara di aver preso visione dell’informativa sulla protezione dei dati personali riguardante i
servizi consolari, ai sensi del Regolamento Generale sulla Protezione dei Dati (UE) 2016/679

| hereby confirm that | have read the information related to the personal data protection with regards to the consular services, in
compliance with the General Data Protection Regulation (GDPR) (UE) 2016/679

Luogo e data
Place and date

Signature

(*)Z TUTTI | CERTIFICATI DI STATO CIVILE EMESS| DALLE LOCALI AUTORITA DOVRANNO ESSERE PRIMA DI
TUTTO LEGALIZZATI PRESSO il “LEGALISATION DEPARTMENT OF THE FOREIGN AND COMMONWEALTH
OFFICE": https://www.gov.uk/get-document-legalised



http://www.gov.uk/get-document-legalised

